Koliko su tri kameni
Tri kameni od malina,
Dusa vice, dusa place:
»O Isuse, sinu bozji!
Smiluj se ti sada meni!*
Mati sinka prosi, moli:
»Sinu mili, sinu dragi
Smiluj se ti ovoj dusis
Sinak majki govorase:
»Mati mila, mati draga,
‘Kako bin se smilovajo,
Kad su gorji neg’ zidovi?“
Utocila mat’ Marija

Tri suzice na dusicu

I govori Mihovilu:
»Vagni Miho ovu dusu,
Odu malo ja viditi,

Ke de ona vage biti.4
Mihovilo dusu vagnul,
Dusi vaga prevagnula,
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Pregudase tri hudobe

Grde, mrske nespodobne :
»0 Marijo, majko bozja!
Sto ste nami udinila,

Dusu nasu predobila,

To je dusa nasa bila,*
Govori jim mat’ Marija:
»Ajd oda tle, tri hudobe
Grde, mrske, nespodobne.
To je dusa prava bozja,
Ka j’ ¢inila ‘saka dobra,
’Saka dobra, ke j’ premogla.
Ona zame je postila

O malome kuscu kruha,

I o samoj vodi ladnoj.
Meni se je narucila

Ne &’ ja toga pozabila.

I Isusu sinu mojmu

Budi hvala na vik vika

Od svih ljudij cast velika !¢

Svetla raja zadobila,

Potovanja in premisljevanja nekega bankovea.

(Spisal Janez Mencinger.)
L

Imel sem predlanskim bankovec. Poslal sem ga med ljudi, pa
¢udo, ¢ez dve leti mi zopet priroma v roké. Kako sem bil vesel, da
mi je osoda ponujala toliko priloZnosti, v kterih vtegnem sprotje spe-
cevati svojih denarcov; vesel sem bil, da mi narava ni dala gerde
lastnosti, tiScati v dnu Zepnem svojega denarja; in vesel sem bil,
da imam bankovce, ker ne brali bi slovenski bravei prihodnjih certic,
ako bi mi in posebno jaz ne imeli bankoveov; in to bi hilo sloven-
skemu slovstvu ravno toliko v $kodo, kakor vsemu svetu, ako bi ne
imeli bankovcov.

Imel sem tedaj predlanskim bankovec. Dolgo sem ga varoval
v listnici. Bolj ko je silil na beli dan, bolj sem ga tiscal v tamno
predalo prazne listnice. Ko so pa z dnevi potekli beli tovarsi, in je
zadnji bankovec le preve¢ hiral po dolgem casu in zgubi tovarsev,
se mi je moéno zasmilil, in dovolil sem mu, naj mi palico vzame in
roma na ptuje, kakor tisti Juréek v povesti, pa brez upanja, da bi
moj Jurcek tako kmalo, kakor uni, vernil se proti domu. Tezko sem
mu dal slové; pri meni je bil tako rahlo zavit v listnici, ni se pre-
hladil, ni si stergal bele srajcice; zdaj bo pa moral iti skozi tolikxo
umazanih rok; bili, suvali, tergali, mazali ga bodo, in joj groza, celo
preklinjali ga bodo in hudicu prepuscali. Ah, ako bi hudi¢ blagovolil
sprejeti vse bankovce, ki so mu jih ljudje ze pripustili, kupil bi lahko
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ves svet. Znamenje sem pa dal nezvestemu bankoveu, da ga bo nosil
po zivljenja blatnem potu, ga vedno opominjaje njegovega dobrega varha;
in da morebiti Zalostnega spomina in skesanega serca kak popoldan
zopet k meni nazaj priroma, kakor zgubljeni sin, umazan in stergan.
Zapisal sem mu na herbet s cernilom in debelimi cerkami pomenljivo
besedo: ABRACADABRA.

Ta beseda je carobna in ima v sebi cudovito neznano moc,
kakor neka gadova mast. Kaka ravno je ta mo¢, pa Se ne vem prav
dobro, zdi se mi pa, da sem jo poskusil na tem bankovcu. v

Zadnji dan neprestopnega leta 1859, ne veliko trenutkov pred
prestopom v novo leto prestopno, poda mi postrezljivi kerémar men-
jaje star zmazan bankovec. Poberem capo, da bi mu jo nazaj vergel,
pa ko se dotaknem bankovske cape, mi preSine ¢uden cut perste
in roko. Bankovec se spogne in zasvetijo se pomenljive Ccerke
ABRACADABRA.

Krotko sem potlacil ranjeni bankovec v listnico, kakor svetinjo
ga nesem domu.

Domt pridsi ga razvijem pred sebd, in ginjen ogledujem njegove
pege in maroge, ki mu jih je ali vino ali solza vtisnila; milujem ster-
gan zakerpan plas¢ tega bankovea, ki je od mene Sel v beli obleki
bankovske nedolznosti, zdaj se pa nazaj pritepe, kakor skesan raz-
bojnik pred vrata samostanske. Ko ga dalj ogledujem, se mi zdijo
tudi njegove o¢i nekako solzne, in bral sem v njih globoko tugo, ktere
je kriva ali razujzdanost pretecenega Zivljenja, ali otoznost, ki se je
bankovca polastila popotovajocega po tem narobe-svetu, kjer se vidi
toliko nerodnosti in hudobije. Bankovéevo celo ni bilo ve¢ jasno in
gladko, in v gerbah sem menil brati osiro resnobnost in vaZne resnice
modroslovske, ktere si je bankovec povzel iz mnogih skusinj v ¢lo-
veskem Zivijenju. Lica so upadene in ustnice so jecljale nekako
prosnjo, naj dam revnemu, Zivljenja trudnemu skesancu zopet nekdajni
mir in pokoj, naj ga zopet oblecem v nedolzno belobo, naj mu nazaj
pripeljem tisto srecno mladost, ki jo je uzival v gubah moje listnice.
Nesreéni bankovec! Ali ne ves, da se leta mladosti nikdar ne vernejo,
tudi bankovcu ne? Ali ne slisi§ kako resnobno ravino zdaj kladvo
bije zadnjo uro leta 1859?

Zopet, cez dve leti zopet se mi je smilil zanemarjeni bankovec,
zadnji pogled spanjazeljnih oéi sem obracal na bankovéevo lice, in
zadnja beseda, ki so jo memrale ftrudne wusta, je bila pomenljiva
ABRACADABRA.

Sanjale so se mi polem ¢udne re¢i. Lezim v prostorni visoki
sobani, ktero razsvetljuje neznana svetloba, dnevu ne podobna. Pred
posteljo na mizici lezi moja listnica, iz nje pagleda uni bankovec. Kar
zasveti se verh siropa v zlatih ¢erkah carobna ABRACADABRA; in
v tem hipu se bankovec ozivi, izkobaca iz listnice, in kakor zal decek
sede na ugaseno svelilnico. Glavo mu je kincala zidna krona, obleka
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je bila bela in tanka, kakor iz papirja, in je segala do tal. Rokavi so
bili dolgi, da so iz njih komaj gledali beli tanki persti, ki jih je bila
sama kost in koZa. V obrazu se mu ni vidilo kervi, le spod tanke
hale je Dblistalo veliko rudece serce. Bankovec stegne suho roko
proti meni, in polozi mi jo na celo, ledena je bila. Mertvaski pot mi
je sinil v obraz, pa nisem se mogel ganili, ker neka mo¢ mi je ude
vezala, da sem lezal kakor merlic.

Bankovec pa ustica odpre in lako spregovori:

»Yidil sem, gospod! kako ii je serce bilo ginjeno, ko si me v
drugo v mos$njo potlacil: bral sem v tvojih oceh, kako si radoveden,
zvediti moje dogodbe. Posluiaj tedaj ¢udne reéi, da ti bodo lasje po
koncu -stali, in ti bo serce trepetalo. Cuj iz mojih ust navk prave
modrosti, in ohrani ga v sercu za se in za svoje otroke.”

To reksi odlegne bankovec roko od mojega cela, si malo od-
kaslja in takole nadaljuje :

.Kje sem rojen, ti je morebiti znano. Spocet sem pod rokami
jeklorezca in rodila me je terda plosca jeklena. Kakor boginja Mi-
nerva sem dorasten in oborozen zagledal beli svet; in precej po po-
rodu sem spoznal sam svoj namen in pomen. Koliko nas rod preseze
cloveskega, ki se toliko let na mnogih klopéh mora utiti razlocka med
pametjo in neumnostjo, in vaznega uprasanja, ¢imu je ¢lovek na svetu?
preden je toliko zrel, da ne razlocuje pameti od nespameti, in resi
zastavico o svojem namenu s tem da, pravi: ¢lovek Zivi, da si
zivljenje krati. Pa tudi nobenmemu mojih bratov se ne more opo-
nasati, da slabo doversuje svojo nalogo, med tem, ko jih je med ljudmi
malo, ki svoj namen le samo spozmajo; da bi se po njem ravnali, jih
je pa silno malo.*

yBankovei imamo edin poklic, kterega spolnujemo vsi po raznih
potih, po vodilih temeljitega modroslovja bankovskega, kterega vi ljudje
e niste jeli na tanko posnemati, akoravno se Stejete nar modrejse
stvari na zemlji. Vi ljudje sie sploh prav oSabnih misel, in pravite
celo, da ste nas bankovce znasli, kar noben bankovec ne verjame:
marve¢ je med nami vera raztresena, da so bankovei ocetje in varhi
sedanjih ljudi. Bankovsko modroslovje je kratko, in, da si visoko,
vendar vsakemu razumljivo; brez gerdih prepirov in nerazumljivih
dokazov, ki so pri ljudeh v navadi, vemo, da smo denar — o dabhi
vi ljudje vedno vedli, da ste ljudje! — denar smo, in ravno te ve-
ljave, ali smo papirnati ali sreberni. To so zaceli Ze tudi pri ljudéh
vpeljevati, da clovek velja, kar.se mu pravi, in se ne gleda veliko
ve¢ na vago in notrajno vrednost. Kot denar smo vsi bankovci enaki
med sebo, le kdor vec placa, veé velja, kakor tudi pri ljudeh. Imamo
pa tudi neko plemenitastvo stare korenine: to je srebern denar. Sre-
berniki ne vidijo sicer radi, da smo mi papirnati proletarci toliko
tast dosegli, kakor oni, pa kaj nam morejo, ker nas je ve¢. Ker nas
tedaj ne morejo v vojski premagati, so se zaperli, kakor kralj Matjaz,
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v terdne gradove, in ondi, spod Zeleznih sklepov posmehovaje se
bankovskemu gospodarjenju, pricakujejo poznih casov, ko jim bo
vlada sveta zopet vernjena. Pa tiste case bo Se le kralj Matjaz pri-
peljal. Vladati svét je bankovski poklic. Ta vera je vsakemu med
nami neizbrisljivo viisnjena v serce, in tudi tisti Ljudje na svétu,
kterim smo bankovci posebno prijatli, so prepriCani resnice nase vere.
Tisti ljudje so pa ¢udni mozé, in mnogo ti bom povedal o njih, o
dragi moj!

Ker je nase gospodarstvo tako veliko, in je tudi nas precej, bi
ti mislil, da se tudi med nami vnemajo grozovite vojske; pa mi smo
modreji kakor ljudje; mi se ne sovrazimo, ker se tudi ne ljubimo.
Nismo vsi za enega, in tudi ne eden za vse. Vsak je sam zase, pa
vsi smo za eno re¢; in ravno to, da nas vodi vse ena idea, je
vzrok, da med nami ni vojske in celo vlade ne. Akoravno smo vsi
vecidel v krepko vladanih dezelah, vendar Zivimo med seb6 v prosti
nevladi, huji kakor nar huji komunisti. Ne Zenimo se, ne moZimo
se, ne delamo zadnjih sporocil, nimamo posebnih stanovanj, in ni-
mamo posebnih ver, kakor vi ljudjé. Tako smo v miru med seb¢ in
toliko loze v krempljih derzimo vas premodre ljudi. Hudo vas vla-
damo, pa ljubite nas, in kri bi prelivali za nas, ako bi kdo hotel vas
nase vlade oteti. Zatd ravno tudi ne potrebujemo placanih trum vojas-
kih v vierjevanje nasSega gospodarstva, saj ste vi ljudje sami radi
zastonj nasi nar zvesteji branitelji. Da, tako majhini smo, in vendar
nasa bratovséina, ki ji pravite denar, — vlada vsakega med vami,
in vodi ze toliko let zgodovine vaSe zemlje brez upora“.

Tako je govoril bankovec, in oSabno se je zarezal proti meni.
Rudecica sramote in jeze mi je stopila v obraz, serdito sem pogle-
doval sedeci bankovec in hotel sem uzdigniti tezko dlan, da bi tresil
bankovsko dete z mizice na terde tla; pa zopet se nisem ganiti
mogel, in terpel sem, kakor bi me mora tlacila.

Malo je opravil pri bankovcu moj serditi pogled, in ni¢ krot-
keje povzame oSabno dete zopet besedo rekod : é

pPosmehovaje sem te veckrat gledal, ko si teZkega serca bal
se tiste ure, v kteri me bo$ moral izmed perstov poslati. Kako za-
losten si bil tisti veéer, ko si sklenil slové mi dati,._in si mi z ne-
kako jezo na herbet napisal tisto ¢udno besedo ABRACADABRA.
Smejal sem se, in dobro se mi je zdelo, da obcutis mojo oblast ez
se, tisto oblast, v kteri te bodo $e moji nasledniki imeli, dokler bo§
travo tlacil. Pil si tisti vecer, ko sva se locila, rujno vino in tiho
poslusal mile glase iz domacih gajev. Tudi jaz sem radostno poslu-
sal tiste glase, akoravno moje tanke uSesa niso ugodne takim glaso-
vom, in mi tudi serce ni ustvarjeno posebno ganljivo. Rekel sem, da
ste zanimiv narod, drugaci kakor priprosti Dunajcani, in mikalo me
je popotovati v vaSo domovino. Pa zakaj sem tudi prisel v vase

Glasnik 1860 — VI, zv.
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pokrajne, da sem moral spoznati, da pri vas ni raja, in da je tudi
pri vas toliko ljudi, ki ne umejo prave modrosti ¢loveske, $e manj
pa modrosti bankovske”.

~Moram ti povedati, da dobro poznam po lastnem nravu in
mnogih skuSnjavah medrost ¢lovesko sploh, in vsacega ¢loveka po-
sebej. Znacaju slehernega Cloveka se vem tako prilizniti, in se tako
prenarediti po njegovi volji, da mi on kmalu, kot pravemu prijatlu
serce odkrijeé z vsemi Zeljami in nameni; ko ga pa tako dobro spo-
znam, ga vzamem v oblast, in preden se zavé, mu vcepim v serce
s Cudotvorno mocjo stanovitno pokorsino moji volji, in bolj in bolj
ga naredim denarskega suznjega. Podlozenec me ljubi, spolnuje vsi
pameti vkljub mojo voljo, in, da si je moje gospodarstvo véasi kaj
hudo in obcutljivo, on $e misli, da ni na moji uzdi. ‘Tako ste ljudje
vklenjeni v verige denarjeve. Ravnajte se pa tudi po nasem izgledu,
vi, ki hocete med ljudmi gospodovati. Pa vi ste prevzetni in ne po-
slusate priprostega bankovca. — Koliko stebrom clovestva bi pa pri-
vosil tudi to svojo prednost, da razumem glasno in tiho, bliznjo in
daljno govorjenje, da vidim skozi usnjene in Zelezne oklepe; in da
vganiti morem celo obcutke svojega varha, ali pa njegovega soseda;
in to, kar je Filip, kralj macedonski rekel o zlatu, da preleze ozidje
terdnih mest, velja ravno tako tudi pri bankovcih. Mi bankovei od-
piramo vse zapahe in tudi vse serca. Ah, kako vazen bi bil med
vami, kdor bi vse to zamogel sam storiti, brez denarja! Pa éudno
je, vse prednosti, ki jih ima denar, jih skaze le v ¢loveskih rokah.
Kak duh vlada med vami, da si ne upate tega, kar z denarjem pre-
morete, storiti z lastnimi bolj blagimi mo¢mi, z moSko besedo, s
Castjo, zvestobo in mnogimi drugimi ¢ednostmi, kierih imena same
sem zapazil pri vas”.

Od zacetka so mi ljudje nekoliko dopadli. Lepa se mi je zdela
nekaka razlicnost v vasem Zivljenji, razne misli in zapopadki, da po-
znate in radi konec jezika nosite ¢ednost in poStenje, da razlocujete
blage in gerde dela, in tudi to mi je dopadlo, da peti znate. Ban-
kovei tega nimamo med sebd, pri nas velja le Stevilka, in umazana
in stergana obleka ima ravno to vrednost, kakor lepo lice in bela
srajca bankovskega deviStva. Zal mi je bilo takrat, da se je moj duh
ravno v bankoveu moral vielesiti. Ali kratka je bila ta Zalost. Kmalo
sem spoznal, da so Cednosti pri vas le lepe besede, in da se tudi
vi ravnate po bankovskem izgledu, da ne delate velikega razlocka
med umazano in nedolzno obleko, da tudi pri vas Stevilka in cvenk
ve¢ premore, kakor notrajna vrednost blaga, pa revne duSe; in zani-
cevati vas moram, hinavski ljudje, ki toliko slavile cednost, pa se
podjarmljate nevrednemu denarju. Vse stanove sem obhodil med
vami, in ho¢em ti razloziti, kak zarod ste, zalega ¢loveska !
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(Zlozil M. PozZencan,)

Miljko se ihti za mizo u koti,
Luks je razzalil bil njega moénd.
Zdaj se nek pajk ene muhe poloti,
Pisk zapletene leti skoz uho,

»Oh, da sovraztva je toljko na sveti!%
Miljko zaéne govoriti sabo,

aDedéiku nisem nié hotel verjeti;
Zdaj pa preprian sem tega zive,

Pajk, ta koracman, lovi tu musice,
Puta nad puto se v vezi jezi,
Mucki hinavski zalez'vajo tice,
Volk poZeruh na ovéice prezi,

Zajca v planini lovijo lesice,
Medved kocmun se clo vola pojé,
V meji skoli¢i zalez'vajo tice,
Skobci nedolZzne golobe lové.

Da med ljudmi ne godi se drugadi,
Luksasti Luk$ on poduke mi da.

Naj se kdo kremzi, al' smeja, al' paéi,
Jaz ¢em li dobrega biti serca,

Dobro mi zmerzlemu dene toplota,
Lu¢, kedar zajdem u ¢erne tamé,

Kruh mi je lacnemu velka dobrota,
Vendar prijaznost Se boljSe mi dé,“

Iz za peckéi se star dédéik oglasi:

aLjubtik! ti modro kot moz govoris;
Tebi zivali so nauk — pocasi! :
V kotu Se vise pogledaj — na kriz!

Ljudstvo hudobno Boga je krizalo,
Luksastih LukSov dovolj ima svet,
Gresniki smo, in terpimo to malo;
Glej za nebesa voljno vse terpet’.

v
Certice iz bankovéevega zivljenja.
. (Spisuje J. Mencinger.)
1L
Precej sem se spremenil, kar sem pisal pervi
del bankovéevega Zzivljenja; bankovci so pa ostali, ka-
korsni so bili. Moéno me Zzali, da sem takrat, ves go-
rak od bankovéevih razodetij, v hudo grajo loveskega
rodi mnogo nespodobnih besedi ravno tako zapisal, ka-
kor so prisle bankovcu iz umazanih ust. Marsikterega
bravca, ki ne ljubi graje, (zakaj bi tacih ne bilo veliko!)
je razzalilo tako prederzno govorjenje; marsikdo se je

prisel med perste: vergel ga je pro¢, in rajsi je nosil
v zepu lezko pezo bakrenih krajcarjev, kakor lahki
bankovec; marsikdo pa je, in ravno tega se bojim,
tudi name nameril z jezno desnico, da se prederznem med
ljudi trositi gerdo opravljanje svojega bliznjega, da sem
se podal bolj kakor drugi v bankoviko suznost. Kar
je pisano, se ne da ve¢ popraviti; poboljsam se pa v pri-
hodnjih Certicah. Ta cas, namre¢ ko je moje pero po-
civalo o bankovéevih zadevah, se nisem samo postaral,
temuc¢ postal sem tudi previdni$i. Spoznal sem, in to
spoznanje je zlata vredno, da je nekdaj tako preklicana
laz sedanje dni moéno v ceni poskoéila in celo vred-
nost ¢ednosti zadobila, ako se je rabila primerno, od
pravih moz in o pravem casu. Bral sem v mnogih
casnikih in bukvah veliko spisov in dopisov, ki so mi
mocno dopadli, pa mnogi med njimi so bili — laZi.
Casniki pa in tisti visoki in nizki mozje, ki so pisali
ali govorili take lazi, vsi se trudijo, kakor tudi sami
pravijo za blagor narodov, za obveljavo pravice, za razsir-
jenjc omike in ¢loveskega ¢utja. Ako se ti visoki in
nizki mozje lazejo za blagor ¢lovestva, zakaj bi jih jaz,
nizki in ponizni mozicek, ne posnemal in lagal za oci-
scevanje cloveskega rodu in za pokrivanje njegovih na-
pak. Nisem sicer tako prevzeten, da bi za svoje lazi
zelel tolike imenitnosti, kakorsno je dosegla Ze mnogo-
tera laz visih moz; to pa prosim, da se v njih spoznd
dobra volja in lepi namen in da nihée ne misli, dalazem
iz hudobe ali iz napuha.

Zapisal bom tedaj, kedar bo mogoée, krotkejo
besedo namesto hudega zabavljanja bankovievega; iz-
pustil bom, kar je bankovec govoril tako hudo, pritaknil
bom tudi hvalo naSega rodi iz lastne bisage. Saj znam
tudi hvaliti in kdo mi zameri, ako ga pohvalim.

Popisal sem zadnjic rojstvo svojega bankovca in
omiko, kiero je prinesel iz rojstne hise. V moji listnici
je bil bankovec cel teden: nauéil se ni ni¢ v nji, tudi
spremenil se ni; nagajati mi je pa zacel, da je obudil
v meni cudno cutje, ktero mi ni dalo mird, dokler nisem
slové dal puntarskemu listu. Nesel sem ga neki vecer
v kerémo med veselo druzbo, ne bankovcov, ampak
mladih rojakov, ki so pri vinu in pivu prepevali mile
nase pesme. Veliko mesto je Dunajsko, pa pluje ne-
prijazno je; v kaki samoti bi bili tukaj domorodeci iz
goratih juznih strani, ako bi ne imeli domatega petja,
ki nas vendar nekoliko opominja domovine, ki nam
krepi domorodni duh, da se tudi na ptujem Eutimo
Slovence, in veckrat holj, kakor smo se v domovini,
ko smo sred njenih dobrot in lepotij skoraj pozabili,
Cigava je ta krasna zemlja.
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Tudi bankoveu se je milo zdelo naSe petje, po-
skakoval je v listnici, in moral sem ga klelarju izrociti,
ki ima veco jeco kakor jaz za take poredune stvari;
tudi ni tako mehkega serca, da bi jim puScal otroSko
voljo, vedno romati po svetu. Pa tudi kletarju je usel
moj bankovec, ko je ¢ez malo trenutkov nekemu dijaku
zmenjal veci bankovec. :

Ta dijak je bil izvoljen, da bankovcu pot pokaZze
med brate Slovence. Vesela je ta pot bila bankoveu,
zalostna dijaku. Pervi nastopi pervo veliko potovanje
med ljudi brez skerbi in strahu, obdarovan z vsem, kar
potrebuje za izpolnovanje svojih namenov; dijak pa je
prisel na Dunaj iskat visega poduka v poklicu in v stann,
kterega si je izvolil po dolgem premisljevanju, in zdaj
se mora domu verniti, ker se je zmotil nad ljudmi, in mu
je pot zaperta do visega uka. Njegovi starSi so bili
dokaj premozni, in upati je smel dijak vsaj nekaj po-
mo¢i od doma. Pa pri odhodu je oCe rekel: Ljubi
moj sin! ker si stan izvolil, ki ni po moji volji, ne
dobis od mene vinarja veé. Cemu bi te zakladal, da
bi izredil iz tebe goljufa in odertnika? Zal mi je, da
sem te dozdaj zakladal tako zastonj.” Brafje in sestre
so pa djale: ,Vec si ze hisi pojedel in zapravil, kalkor
bodo znasale nase dote; ako ti ote Se kaj pridajo,
nam kratijo doto.“ Dijak pa se ni dal pregovoriti. Z
malo denarjem in mnogim upanjem je prisopel v podo-
navsko mesto. Tu je denar potekel, srecni upi se pa
spolniti niso hotli. Dunaj ni Ljubljana, in ¢lovek, ki bi
se ogledal verlega dijaka, je na Dunaju bela vrana
Pisal in pisal je dijak domu po denarja, odgovora pa
ni dobil, ker ocetu, ki je ze bil voljan nekaj poslati
lanemu sinu, so jele bliznje in daljne tete prigovarjati:
naj ljubezen do sina polaze, da ga nazaj privabiv do-
movino. Odetovska ljubezen je tedaj bila varok, da je
moral sin brez denarja, ko ni mogel Zziveti ob zraku in
prahu, slové dal staremu cesarskemu mestu in visokemu
Stefanovemu zvoniku; slovo je dal dijak izvoljenemu
nauku, kterega se je kdaj v mirni Ljubljani tolikokrati
veselil; slovo je dal zlatim upom in svitlim gradovom,
ki jih je bil sozidal: vsi sreci, ki jo je mislil vZzivati po
trudu malo let, je dal slové za vekomaj, Molcé
je sedel dijak in solzica mu je igrala v otéh, ko je
hlapon zavriskal, in ga v burnem teku odpelja od zi-
belji modrosti in srece, h kieri ga ve¢ nazaj ne bo
pripeljal. ;

Med tem, ko je vozovlak sopel skozi pusio. polje
okoli Dunajskega novega mesta, in se vil pod zemljo
in nad brezni v lepem Semeringu, ali kakor je nekdo
slovenski rekel: po Severniku, ki je vecna prica clo-
veske terdne volje in umetnosti, sta bankovec in njegov
nositelj premisljevala, kolik upliv imd denar v omiki
sploh , posebno pa v volitvi poklica in v odgoji slcher-
nega cloveka. Kdor hoce visoko stopnjo omike doseci,
kdor ho¢e v utenosti sloveti in vzivati ¢éast in slavo
med ljudmi, kterim je s svojo modrostjo koristil, po-

-trebuje dveh reci: dobre glave in denarja. Te dve ne-

. obhodno potrebni podlagi vise omike niste vselej zdru-
. zene; mnogokrat mora dobra glava polovico moti tudi

zato obracati, da denarja iSCe, in moz, ki ima denarja

- na kupe, bi véasi zertoval polovico denarja, da bi si

glavo zboljsal in v omiki povzdignil, ako bi bilo mo-
goce. Dobre glave so, kakor premoZenje, moéno raz-
tresene; tisti del ¢loveskega rodi pa, ki se v velikem
trudu Zzivi, ki ne napenja samo telesnih moéi, da po-

trebni zivez zasluzi, ampak ladi duSae, da premisljuje
in skusa, kako bi si z manjim trudom pridobil veéi in
stanovitneji zasluzek, rodi v navadi bolj prebrisane
glave, kakor tisti del, ki pri obilnem premozenju Zzivi
brez skerbi za svojo ohranilev. (Konec prihodnjid.)

Mythelogicne drobtine.

(Po nérodnih pripovedkah naznanja Dav. Terstenjak.)
0 lanum,

Vsakemu je znano, kaké zelo Slovenke lan éislajo.
Ne bom govoril o umetnosti Slovanov, krasno platno
tkati; samo to hotem omeniti, kar mythologija sloven-
ska pripoveduje o lanu: Nar umaiSe ved6 bele zene
z lanom ravnati. Polevajo ga o polnoéi pri meseénem
svitu z nebeSko roso, in kedar cveti, ga varujejo vsake
vremenske uime. Nobene delavkinje Slovenci tako ne
cislajo, kakor teriljo, in tudi nobena tolikokrat in take
dobro jesti ne dobiva, kakor terilla. Lan je podoba
marljive gospodinje, zato smejo le Zene lan se-
jati. Ko je lan posejan, vzame mati nar mlajsega otroka,
in ga visoko v zrak derzi, klicaje: Tako visoko naj
zraste lan! Stari laziski Slovenci so ¢astili posebno bo=-
ginjo imenovano P¥ipolnica (Giesebrecht Wendische
Gesch. I, 70), ktera je vsakega, kogar je sretala, utila
rabe in pripravljanja lant.

Pridnim gospodinjam so nekdaj- bele Zene Ilan
vsejale, zrihtale, posusile, ga sterle in sprele in na
zadnje klopek po no¢i skoz dimnik v hram vergle.
Vsaka Zena, ki je iz takega land srajco imela, je lehko
porodila, in fant, kteri je tako srajco nosil, je bil na
vojski varen vsake rane. Lan starih Slovanov so Ze
Gerki Castili. Pausania pise, da je v Attiki bila Atheni
posvelena svelilnica, ktere nit (stenj) je bila iz Kar-
patskega land, in je imela lastnost, da ogenj ni
ugasnil. Nekdanji Slovani so se nar rajsi v platnene
oblacila oblacili. Dio Kassij pise tudi o Panonih, da
so platnene oblacila imeli, kiere so v svojem jeziku
imenovali panuse (primeri ruski panja, platnena
suknja, slov. ponjava, platnena ruha).

Slovenske narodne vganjke.
(Zapisal J. Vijanski.)

Prav je povedal uni dan gosp. Kraémanov, kije
djal, da so tudi vganjke verno ogledalo narodovega mis-
ljenja in poslovanja, kakor so narodne pesmi, pregovori
in pravljice. Ker je ravno zaté naberanje in priobcevanje
narodnih vganjk dobra in vredna red, sem se tudi jaz Ze
zdavno s tem pedal in nabral dosti obilen snopi¢ narodnih
zastavic po Stirskem in po Verhniki. Nate jih in berite jih
za kratek Cas, dragi bravei!

; 1. Lesen kljug, voden most, zverina je uila, lovei so
bili pa vjeti. Kaj je to? — Izraelciin Egip&ani, ko
so skozrudede morje §1i.

2. Svet ni vedil, gospod ni mogel, gospod je hlapeu
dal, hlapec je pa storil. Kaj je to? — Ko je Janez
Kerstnik Kristusa kerstil.

3. Kaj kozarec im4, kar Bog nima? — Gospo-
darja.

4. Kaj je naj slajiega na svetu? — Spanje.

5. Kaké daled zajec v hosto teCe? — Do srede,
potlegré pa vun.

6. Pri nas imamo puselje, da je od vsake sorte ro.
Kaj je to? — Voi&enasveda. (Dalje.)
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Zivljenje.
(Zlo#l J. M.)

Sukal sem veslo s pocito roké,
Metal za sabo peneco vodd;

V mirnih se valih je ladja zibala,
Kam in kak dale¢? ni roka prasala,

Sine pa veter visoko z neb,
Ladjo potrese, vali razberzdi;
Sibko se veslo prekerhne brodarju,
Ladja postane igraca viharju.

V brezno sem vesla pometal koncé,
Krizem pa mlade polozil roké;
Valov jetanje, skakanje sem gledal,
Mirne pa duse se tako spovedal:

Dalje, le dalje, vihar, le naprej

Zeni do morja neznanih me mej:

V skale in smert,sal do resnega proda!
Tebi se ’zro¢am nebeska osoda!

Certice iz bankovlevega zivljenja.
(Konec,)

Pridni in delavni narodi_ so veliko bolj prebrisani,
kakor leni, ki so zadovoljni s tem, kar jim plodna na-
rava deli po majhnem trudu. — Prebrisane glave pa
vise omike ne Zzelé edino zavoljo omike, ampak z omiko
hocejo doseci tudi viso veljavo med ljudmi. Mogoénemu
uplivu je pa potrebno tudi dostojno premozenje, ktero
podpira tisto veljavo, ki si jo je €lovek z omiko pri-
dobil. Ako'tedaj bistre glave iz nizih slanov dosezejo z
omike tudi vece posestvo, je to prav dobro, ker tako raz-
Sirja se omika, beraStvo in reviina se manjsa in zgub-
Ija, prevelike posestva se delé, manje se mmozijo, in v
deZelo prihaja enakomernost premoznosti in blagostanja;
ljudje spoznavajo, da so enaki med sebé, in zvonec
nosi med njimi, kdor si ga je zasluzil po dusnih predno-
stih. Da pa eden zvonee nosi, vkoreninjeno je v na-
tori ¢loveski; kdor se zavé svoje moéi, zbudi se v
njem tudi Zelja, zvonec nositi med slab$imi in podvra-
ati jih svoji volji. Sreéni ljudje, kterim zapoveduje
nar pametnisit Bolje je tedaj, da omiko in Z njo ve-
ljavo dose¢i morejo tudi nebogati, kakor pa je bila

‘nini, in moril le divje kozle.

tista dolga doba zgodovine, v kteri je revnim pot bila
zaperta do visih stopinj, ko je bila vsa omika in mo-
gocnost pri premoznih, ki so se imenovati zaceli vise
stanove. V dolgem prevzetnem gospodarjenju so se
plemenitazili, kot bi bili svetejSe kervi; zatirali so enake
pravice sorodnih ljudi, silili so jih v suznost in rohoto,
vladali so jih s terdo rokd, sodili med njimi po svojem
pravu in v svoj prid; terdili so celo, da premoZzenje,
kterega je nizi podedoval po starih ocakih, in ktero
je tako staro in tako pravictno pridobljeno, kakor grad
plemenitaski, je revezevo samo po milosli tiste pescice
plemenitaskih gospodov. Tako je véasi bilo v dolgi
dobi srednjegpa veka. Pa popihala je mileja sapa po
zemlji, ki je nesla omiko po Siroki deZeli iz terdnih
gradov v rastece mesta in nizke kote suznih kmetov;
odperla je o¢i njih bistrim sinom, da so spregledali, da
so spoznali resnice, kakor svet stare, zdaj na novo
zbujéne.  Medtem ko so plemeniti gospodje v prirojeni
prevzetnosti mirno dremali, terdno zaupovaje v moé
svojega imena in s silo prisvojenih, pa kot postava za-
staranih pravic, so njihovi podlozniki prebrisane glave
usli iz kletke. Dospevsi k spoznanju pravic obée ¢lo-
veskih in enakosti vseh ljudi, stopili' so mozko pred
gospodo, izderli so palico in meé¢ iz njih rok, in nek-
danjemu suznemu ni ve¢ zaperta pot moéi in veljave,
ko je dosegel potrebno omiko. Moéno sé je razsirila
omika, postali so mnogi gospodje, manj terdé je postalo
gospodstvo; spoznana enakopravnost vseh ljudi je na-
redila, da se veljavni moZzje ne trudijo ve¢ samo za
lasini prid, temué z lepimi in dobrimi mapravami za
blagostanje vsih, za razsirjanje omike in zlajSevanje
uboznosti. 'V srecneji dobi zivimo, kiero nam je pri-
peljala razSirjena omika. Enakost imena in pravie se
bo vedno bolj uterdila, kakor bolj se bo vidilo, da je
omika v lasti vseh ljudi. Ni¢ ve¢ se ne bode vernila
doba srednjega veka, ampak nastale bodo drugate pra-
vila, ki se zdaj zacenjajo, in drugace prenaredbe, ka-
kor smo jih kdaj imeli. Sre¢na tedaj bistra glava iz
priprostih slanov, ki jo more omika povzdigniti tez
navadne ljudi med nar vise mozé, da z blago voljo
in dobrimi vedami koristiti more stanovom, ki so ga
rodili, in vsemu narodu. Vendar tudi zdaj ne more
doscci vsaka bistra glava take srete in moéi. Moz, ki
bi bil umel izversino vl:dati celo dezelo, je vodil vse
dni plug na njivi ocetovski; imel je v sebi glavo in
pogum verlega vojskovo(ja,s pa tedo je gonil po pla-
Uni je mazal sirove
znamenja ob cestah, in postal bi bil morebiti imeniten
slikar, ako bi bil imel potrebnih darov Plutovih, ako
bi mu bil v mladosti prijatel pokazal pravo pot. Pravijo
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sicer nekteri, da si izverstna glava sama predere pot
do vise vede in umetnosti. Mnogo tacih izgledov je
v zgodovini, pa morebiti je tudi veliko moz, ki so ne-
poznani in neslavni umerli v kmeckih rovtah; in postali
bi bili svitle zvezde " na nebu ndroda, ako bi bili viditi
mogli $olo in bukve. Dospeli so drugi precej dale¢ na
poti do casti, pa obsijala bi jih bila visa slava, ako bi
bili znanstva darovali tudi tiste wure, v kterih so se
morali truditi za nizke vsakdanje skerbi. Veliko jih je
omagalo po pervein sre¢nem naskoku; veliko jih je pa
sre¢a iz pomanjkanja bankovcov vergla v drugi stan,
za kierega niso imeli poklica in veselja.

Pervo besedo pri omiki si je denar $e vedno
ohranil. Ako bi bil bolj enakomerno razdeljen, in bi
blagostanje obsegalo vse stanove, bi poduka nikjer ne
bilo pomanjkanja, vsacemu bi bile odperte nize in vise
sole na izbero; in tudi omika bi se enakomerno Sirila
pri bistrih glavah. Ljudstvo bi postalo drugaéi umno
in prebrisano, in mocno bi se spremenilo Zzivljenje na-
rodov in posameznih ljudi. Kakor bi denar, drugaci raz-
deljen, svet spreobernil, tako*zdaj varuje sedajnost, da
se le pocasi locimo od starih naprav, in zmerno sto-
pamo do boljSega, da se ogibljemo prenagljenja in
prekucij: denar cuje, da omika ne rodi preve¢ in mo-
rebiti tudi- strupenih sadov, ki bi okuzili mirno Zivljenje.
V dobi zivimo, v kteri imata pervstvo omika in* denar,
pa denar jma prednost; strah premoznih, da bi v na-
glih prenaredbah ne zgubili premoZenja in veljave, veze
in podpira nase naprave. . Ako pa pride cas, v kterem
bi omika prednost dosegla pred denarjem, duSna mo¢
pred materialno: takrat bi se hitro Zzivelo, naglo se
zidalo in zopet podiralo, dobro bi se vedno z boljSim
pobijalo, prekucije bi se verstile in popolnoma zginilo
bi pocasno napredovanje.  Kakor so vlade od zacetka
bile oblast telesno mocnejega éez slabse, tako bi vlada
omike bila oblast nar pametnejega cez duSno slabse.
Da bi pa to bilo mogoce, bi se premoZenje ali mate-
rialna mo¢ toliko morala razdeliti, da bi postalo povsod
enakomerno — tega pa ne bomo docakali ne mi, ne
‘nasih voukov sinovi. —

Te in enake misli so spremijale dijaka in ban-
kovskega tovarsa po hitri poti skozi_Stajersko - zemljo.
Lepa dezela je zgornja in spodnja Stajerska. Gornja
ima gosto obrascene tamno - zelene gore, rodovilne
doline, obsejane z belimi vasmi; na spodnji se pa
versté Siroke polja z okroglimi goricami, ki rodijo slo-
veéo vinsko kapliico. Lepa dezela! In vsa je nekdaj
bila slovenska! Pa tiscali so zmagajoci Nemci mirne
Slovence proti jugu, in pustili so jim le manjsi, vendar
nar lepsi del bogate dezele. Ko se je dijak peljal med
slovenskimi goricami, je bila ravno tergatev.. Milo
petje, radostno vriskanje in streljanje se je odmevalo
od grica do grita; zgolj veselje se je bralo na rudecih
cvetecih obrazih. Samé na$ dijak je bil pobit, v serce
ga je klalo veselje okolice, $e hitreje bi rad bil bezal
iz veselega kraja, pa mnozila se mu je Zalost, bolj ko
se je blizal domovini. V temni noéi je prisel v mesto,
v kterem se mu je rodila Zzelja po Dunaju. Na ljub-
ljanskem kolodvoru so ga sprejeli nckteri tovarsi iz
gimnazijalnih klopi. Veseli prijatlove vernitve so ga v

kerémo peljali. Kozarec je potekel za kozarcom v ve—

selih pogovorih. Govorjenje je postalo gorece in hrupno,
vse zalosti in prestane tezave so bile pozabljene, dijak
iz Dunaja potegne zadnji bankovec iz listnice, na nove

so prisli bokali na mizo. Dijak je prepeval in vriskal,
in pozabil je, da je priSel iz Dunaja; domace vino mu
je na nazaj dalo lahke misli in glasne besede; vernili
$o se stari prepiri, in zgreli tovarsi so skoraj bili viak-
njeni v stanovanje neprostovoljno.

Moj bankovec je pa stare tovarSe, ki jih je ez
dolgo ¢asa nasel v listnici kerémariéni spodobno pozdrav-
ljal, celo no¢ jim je pripovedoval svoje dogodbe. Ban-
kovei namre¢ ne spijo, ampak vedno so Zivi in gibéni,
imajo celo to lastnost, da marsikteremu cele no¢i spati
na pusté. —

Beseda o Kacic¢evi stoletnici.
(Konec.)

Eto vam u kratko Zzivota Kaciceva! Zelite li, da
mu stogodisnjicu dostojno proslavite, a vi si podajte
bratsku ruku i postenu ré¢, da dete poéi onom stazom,
koju vam on naznaci Zivolom svojim. UzviSena nje-
gova déla neka su vam lu¢, koja ée “vam prosvéliti slazu
zivota vaSega. Evo on, koji proiztece iz odlicne krvi,
zataji samoga sebe te podje u samostan, ne da odamre
delovanju za svét, veé da odamre tastini svetovnoj;
postade sveéenikom Svevisnjega, ne da bi odabranik
bozji zaboravio na svet, iz koga bi odabran, veé da
ga naukom i primérom svojim prosvéti; bivsi uditelj
nife predavao mriva slova uhu utenikah; veé je nasto-
jao, da klica nauka ozivi u srcu povérenih mu
ucenikah te bujmo poraste tako, da u kasnijoj dobi
uzmognu ucenici. odpocinuti pod sénom tog drveta,
koje pronikne s njegova nauka i truda. Utite od
tud poznavati prava kr3tansku poniznost i krotkost
vi, koji mislite, da vam rod, ¢asti, blago i znanje
podaje pravo, da se dizete nad bratjom svojom;
ucite se Stovati, udenici, svoje ucitelje, koji no su
temelj vaSoj buduéoj sreéi; a vi, gospodo uditelji,
crpite si odtud uthu, kad vam zvanje vase kadsto
pruza gorku c¢aSu neugodni Casak u Zzivotu vaSem; nu
znajte, da se otoj utéhi samo tada nadati mozete , kad
dete iz srca- u srce presadjivati zivu obuku, kad de
vas w obuki pratiti ljubav zvanja i ucenikah.

Ako li sva déla Kacideva u jedno stopimo, to
demo opaziti, da ga je kroz celi zivot pratila kao
najvérnija drugarica ljubav vecnog Boga i nje-
govog naroda; ovom temelju °krScanstva po-
svétio je sav svoj Zzivot, sve svoje sile duSevne i
telesne, nije poznavao tegobah nit zaprekah, ni se
plasio pogibeljih nit protivstinah, veé odvazno stupajué
na zapocetoj stazi ne krene nit levo nit desno, veé
upravo podje k nam&njenoj svrsi.  Slusatelji moji! i
vi ste potomci istog naroda, i vasa je kolevka stajala
na zemlji prahom njegovim posvécéenoj, i vi sle sinovi
iste slavne majke, i vi istu otacbinu svojom mazivljete.
Zelite li dakle da ste dostojni, da budete uvrsteni u
broj sunarodnikah Kacicevih, a vi ajte slédite primer
njegov, i vas neka ovo dvojako svétlo ljubavi prati
tecajem Zivota vaSega; ljubav vécnog Boga neka vam
je vrélo véénog svétla zarko sunce, koje ée vam pro-
svéliti stazu Zivota vaSega, te Zzarom ljubavi bozje
uzpaliti vam srce, koje je moZebiti do sada ozeblo
od sebicnosti, nehajstva ili pohlepe za udobnostjy i
Casti — a ftraci tog sunca, kojimi dopire do vas svét-
lost i toplina nebeska, neka vam je ljubav naroda va-



